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Abstrakt: Na Uniwersytecie Jagielloriskim w Krakowie w réznych okresach dziatato trzech lite-
raturoznawcow: Stanistaw Pigon, Kazimierz Wyka i Henryk Markiewicz. Byli oni przedstawicie-
lami réznych pokolen, a w metodologii reprezentowali takze r6zne podejscia do tekstéw literac-
kich. Ta réznorodno$¢ metodologiczna determinowata réwniez przedmiot ich zainteresowan
zawodowych. Szkic pokazuje swoisto$¢ warsztatow badawczych tych uczonych oraz zakres ich
zainteresowan.

Stowa kluczowe: Stanistaw Pigon, Kazimierz Wyka, Henryk Markiewicz, literatura polska
ON THE HISTORY OF POLISH LITERARY HISTORY

Abstract: At the Jgiellonian University in Cracow, in various periods three literary scholars
were active: Stanistaw Pigon, Kazimierz Wyka and Henryk Markiewicz. They were from different
generations and in methodology they also represented different approaches to literary texts.
This methodological variety also determined the object of their professional interest. The sketch
shows the specificity of the research workshops of these scholarsand the scope of their interests.
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Nasledujici text je pokusem o charakteristiku tri polskych literarnich védci. Jde
o trojici, jeZ je generacné, a tim i metodologicky rozriiznéna - od klasického pozitivismu
az po marxisticky pristup, vyvojem korigovany a dopliiovany. Na druhé strané jsou
vSichni spjati stejnym mistem piisobeni, jimz se stala Jagellonska univerzita v Krakové.

Smeérovani k romantismu

Czestaw Mitosz byl absolventem Univerzity Stefana Batoryho ve Vilné a vzdyc-
ky, kdyZ na toto ucili§té vzpominal, hovotil o ném s nebyvalou tctou. Nepochybné
pravem. Vyznamny podil na jejich odbornych kvalitdch méla fada vyucujicich, mezi
nimi také literarni historik, editor a textolog Stanistaw Pigon (1885-1968). Jako
profesor historie polské literatury na ni ptisobil celych deset let (1921-1930),av letech
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1926-1928 byl dokonce jejim rektorem. Teprve po tomto obdobi odchazi Pigon na
Jagellonskou univerzitu do Krakova.

Stanistaw Pigon pochazel ze vsi Kombornia u Krosna. Svého vesnického ptivodu
si vazil a zdtraznoval jej. Patiil k prvnimu pokoleni inteligence selského ptivodu. Ve své
vzpominkové knize Z Komborné do svéta (Z Komborni w $§wiat) o tom napsal: , Starsi
¢i mladsi, vcelku naleZime do prvni generace téch, co vysli ze vsi a dali se naverbovat
do cestné sluzby védé. My jsme - mizeme s hrdosti o sobé povédét — my jsme razili
tuto cestu”.

Zdlraznovani vesnického pivodu a selského fundamentu se u Pigoné pozdéji
projevuje zejména v jeho editorské praci. Vzdy usiloval o to zakladni, o Cisty a skutecny
autorlv text. Nazornym dokladem v tomto sméru je publikace Literarni pozistalost
Aleksandra Fredry (Spuscizna literacka Aleksandra Fredry), v niz stanovuje a urcuje
zakladni texty dramatikovych her. A svou obsahlou argumentaci doprovazi radou
reprodukci Fredrovych rukopisi.

Dramatikovo jméno se objevuje v Pigoniovych memoarech také v jiné souvislo-
sti. Kdyz chce ctenari priblizit, kde se jeho rodnd Kombornia nachazi, mimo jiné uvede:
»Na jiZzni strani téZe hornatiny v nedalekém sousedstvi vztycoval se, panujic nad celym
rozlehlym tdolim, odrzykonsky zamek, nazyvany kdysi Kamieniec; dnes z ného ziistaly
zbytKky ruin, zna¢né mensi od dob, kdy do nich Goszczynski umistil déj Krale rozvalin
a kdy za terén prvotni akce Pomsty si je zvolil Fredro.Pigon tak do tésné spojitosti dostal
dva neptatele — romantického radikala Goszczynského, ktery svym utokem proti dra-
matikovi zpisobil, Ze Fredro piestal trvale tvorit. Oba tito autofi se po letech stali pied-
métem Pigoriova zajmu - Goszczynskému vénoval dva prispévky ve svych Literarnich
studiich (Sudia literackie). V téze knize opét psal o Aleksandru Fredrovi, konkrétné
o Ddmach a husarech.

Vesnicky pivod se do Pigonovy mysli trvale zapsal také tim, Ze se dlouhodobé
vénoval lidové kultuie a slovesnosti. Vysledkem tohoto usili jsou publikace Na cestach
i scestich lidové kultury (Na drogdch i manowcach kultury ludowej) a Nastin novéjsi
lidové literatury (Zarys nowszej literatury ludoweyj). Obé maji pionyrsky raz a zaroven
prekvapuji zajmovou $iff a mnozstvim autorskych jmen.

Gymnazium absolvoval Stanistaw Pigon v Jasle. Do tohoto udobi spada také
prvni styk s poezii Adama Mickiewicze. V memoarech Z Komborné do svéta o tom pravi:
»TakzZe béhem jedné z téch slavnosti (nepamatuiji si, zda po tietim nebo ¢tvrtém roku
mych studif) se podarilo, Ze i ja jsem se nalezl mezi vyznamenanymi a s hrdosti jsem
domii prinesl knizecku v ¢ervené platéné vazbé s vytisténym zlatym napisem: Cena za
pilnost. Pod obalkou bylo vidét titul: Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz, vydani Polské
matice. Par dni jsem potieboval na Cetbu té knizky. Zpocatku to Slo dost obtizné, ne
vSemu jsem rozumeél, stejné tak jsem se nemohl odpoutat, az jsem celek precetl jednou
i podruhé. Zkousel jsem misty Cist doma nahlas. Tak povstala ta moje laska, z jejthoz
carovného kruhu jsem se jiz nemél nikdy dostat”.
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Odtud se vyvinul Pigoniiv zajem o Mickiewicze a polsky romantismus, ktefi se
stali jeho celozivotni pracovni naplni. Vysledkem této Cinnosti jsou publikace Z Mickie-
wiczovy epochy (Z epoki Mickiewicza), Ze studii nad textem Pana Tadeuse (Ze studiow
nad tekstem Pana Tadeusza), Pan Tadeas, rist, velikost a slava (Pan Tadeusz. Wzro,
wielkos$¢ i stawa) a dalsi. Neni jisté nahodou, Ze Pigoniova trvala zaliba je vénovana pravé
basnikové hlavni poémé.

Ve vysSich rocnicich jaselského gymnazia pristoupil k mickiewiczovskému
zaujeti jesté vliv filozofického uceni Wincentyho Lutostawského. V uvedené vzpomin-
kové knize se 0 ném zminuje témito slovy:,V osmé tfidé jsem bydlel spolecné s kolegou
A. Grabowskym, feSovanem. Jednou ho navstivil znamy z Re$ova, kolega K. Kurtzmann.
S ptirozenym temperamentem nam vypravél, Ze mezi mladeZi existuje etické hnuti,
spjaté s osobou W. Lutostawského, jehoz cilem je vychova charakteru, vytvareni sily
viile cestou pevnych, dobrovolné sobé urcenych hranic, a boj se zlozvyKy. Pripomnél téz
strhujici prednasky Lutostawského, jenz vyziskav na védecké draze evropskou slavu,
opustil ji a pIné se vrhl do propagace narodni vychovy a budovani narodni filozofie.
Kurtzmann netajil, Ze sam je prisluSnikem tohoto hnuti, a usiloval nas pro né ziskat.
Pt1liS to bylo pro mne nové a pirekvapivé, abych se mohl takovému apostolstvi najednou
oddat. Tehdy jsem si nepripoustél, Ze toto setkani je predpovédi a Ze za nedlouhy cas,
na univerzité, mne toto hnuti zachvati a odehraje v mém vnitinim formovani zna¢nou
ulohu“.

Myslenky Wincentyho Lutostawského mély na studenta nemaly vliv. Filozof,
ktery ve svych knihach a verejnych vystoupenich spojoval Platoniiv idealismus s mesia-
nismem polského romantismu, piredstavoval pro vesnického studenta néco zcela objev-
ného. Venkovské mysleni se v ném dostalo do svaru s filozofickymi nazory evropského
formatu. V dané situaci mladistvy Pigon netusil a ani tusit nemohl, Ze autor rozpravy
Platon jako tviirce idealismu (Platon jako tvérca idealizmu) bude na univerzité ve Vilné
jeho kolegou. Lutostawski tam pirednasel v letech 1919-1929.

Vliv basnika i filozofa u Pigoné pretrval, pomohl mu preZzit nejen prvni svétovou
valku a nacisticky koncentrak, ale predevsim prosadit novy pohled na polsky roman-
tismus a na jejtho piredniho piedstavitele. Zadné zasadni odborné jednani ¢ diskuse se
neobesly bez teoretikovy aktivni ticasti. Stanistaw Pigon nejednou udaval smer.

V Case, kdy Pigon plisobil na polonistice Jagellonské univerzity v Krakové, pattil
k jeho zakiim také Karol Wojtyla, pozdéjsi papez Jan Pavel II. Wojtyla na néj a na dalsi
vyznamné predstavitele krakovské polonistiky viele vzpominal. Kdyz Stanistaw Pigon
v roce 1968 zemrel, Karol Woijtyla jako Cerstvy kardinal se tcastnil jeho pohibu.

Esejisticky pristup k textu

Literarnévédny strukturalismus v Polsku sice existoval, neprosadil se vSak
takovou dominujici mérou jako v Ceském a slovenském kontextu. Jeho roli prevzali
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a prosadili literarni védci, kteff k analyze slovesného textu volili esejisticky pristup.
Tento trend zndme i z Ceského literarniho prostiedi, kde jej predstavovaly takové vyni-
kajici zjevy jako Otokar Fischer, F. X. Salda, Arne Novak, Vojtéch Jirat a fada dalsich.
V Polsku se od tficatych let k esejistické metodologii priklanél jeji celny, a predevsim
vlivny predstavitel Kazimierz Wyka (1910-1975).

Polonistiku studoval po druhé svétové valce na Jagellonské univerzité v Kra-
kové, na niz se pozdéji stal docentem a nasledné profesorem déjin polské literatury.
Jako funkcionai pracoval rovnéz ve Svazu polskych spisovateldi, posléze se stal poslan-
cem polského Sejmu a od roku 1953 pilsobil jako reditel Literarniho ustavu Polské
akademie véd ve Varsavé.

Kazimierz Wyka nejvétsi pozornost ve své praci vénoval prednimu predstaviteli
polského romantismu Adamu Mickiewiczovi, zejména jeho poemé Pan Tadeas. Roku
1955 vydal drobny spisek s nazvem O skutecné formé Pana Tadease (O formie praw-
dziwej Pana Tadeusza). Pocatecni vyklad jej neuspokojil do té miry, Ze se k této proble-
matice vratil a po osmi letech obdobné téma vyjadril v dvoudilné publikaci Pan Tadeas
(Pan Tadeusz), jez ma thrnem 740 stran.

Vedle hloubkového pronikani do textu jednoho autora mél Wyka rovnéz schop-
nost panoramatického pohledu na vyvoj novodobé polské literatury. Pii tomto pano-
ramatickém vidéni je vychozim a stézejnim bodem vzdy literatura Mladé Polsky. Studie
tohoto druhu zahrnul zejména do souboru O potrebé literdrni historie (O potrzebie
historii literatury). Pod timto nazvem vysel také ¢esky vybor z Wykovych praci, jenz
vSak nenf totozny s polskym.

Panoramaticky pohled uplatnil Wyka rovnéz ve studii Polska literatura let
1890-1939 v evropském kontextu (z téhoZ souboru), v niZ si poloZil nesnadnou otazku:
¢im polska slovesnost prispéla do evropské literatury, ¢im se s ni ztotoznila, bez ohledu
nato, zda ji Evropa poznala a ptijala. Jde o neobycejné zajimavou, a predevsim proni-
kavou analyzu, podnétnou tim, Ze polska literatura, nejen tohoto obdobi, byla prilis
zahledéna do sebe a do vlastnich problémi. Wyka ve svém vykladu nejen vyzvedava
urcitad jména, ale predevsim na nich a na jejich tvorbé charakterizuje to, co mohlo nebo
bylo prinosem pro evropsky kontext. Jde o analyzu, jejiz cetba bezdétné navozuje otaz-
ku, co dala a vtiskla evropskému kontextu literatura ceska.

Kazimierz Wyka nebyl zdaleka jen literarni historik, priibéZné sledoval soucas-
ny vyvoj polské literatury. Byl sice literarni kritik, ale jeho kritické eseje jsou jednak
podrobné, analytické, a jednak komparativni. Wyka ¢asto analyzoval nékolik textt, jez
vzajemné porovnaval. Klasickym prikladem jeho kritické metody je napf. rozsahla stat
VSechna léta okupace z knihy Na pomezi romdnu (Pogranicze powiesci), v niZ posuzuje
povidkovou tvorbu mladych prozaiki, zabyvajicich se okupacni tematikou (zarazeno
do ¢eského vyboru).

Wyka debutoval roku 1932 pifznac¢nou stati Cas a ¢lovek v Dnech a nocich, jiz
zvetejnil v tydeniku Kultura. Slo o interpretaci znamého romanu Marie Dabrowské, v niZ
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autor projevil nejen zajem o teoretické a morfologické literarni problémy, ale prrede-
vSim o uzsi problematiku temporalni, jiz se v podstaté vénoval az do konce svého Zivota.
Nejrozsahleji za okupace v nedokoncené studii Romdnovy ¢as (knizné v souboru Opot-
rebé literdrni historie, zatazeno rovnéz do ¢eského vyboru). Svoji stéZejni tezi vyjadril
Wyka témito slovy: ,Romanovy ¢as - u kazdého epického dila od eposu po novelu - ma
tedy tri vrstvy: 1) cas vypravéni; 2) cas (romanovych) udalosti; 3) cas prostredi.
Vzajemny vztah téchto ti{ vrstev (rovin) spociva v tom, Ze na podkladé ¢asu prostiredi a
s podporou jeho redlného obsahu se zacnou diky vypravéni odvijet romanové udalosti.
Hlavni znameni redlnosti ve vyznamu in actu esse nese vypravéni a ¢as vypraveéni®
Problematika temporalnosti slovesného dila pronasledovala Wyku celozivotné. Ctyfi
roky po jeho smrti vydala Barbara Koc soubor Wykovych studii o autorovi Sedlakt pod
nazvem Reymont Cili utek do Zivota (Reymont, czyli ucieczka do zycia), ktery mimo jiné
zahrnuje pojednani Hospodareni s casem v Reymontovych Sedlacich. Pro Wyktiv esejis-
mus je priznacné, Ze ¢as v romané o hospodarich v nazvui v pojeti pojal rovnéz hospo-
darsky.

Zajmovy rejstiik Kazimierza Wyky se neomezoval pouze na literaturu, mél
nemaly a pozoruhodny zajem o vytvarné umeéni. Svédci o tom tii jeho prace: Mategko i
Stowacki, Makowski a Thanatos i Polska czyli o Jacku Malczewskim. Wyka vytvarno
obvyKkle spojuje a sblizuje s poezii. Tak napft. v prvni uvedené publikaci nejde jenom o
Julia Stowackého, ale pripominan a citovan je mimo jiné i Adam Asnyk.

Vedle vytvarného uméni vénoval Wyka podrobnéjsi zajem jesté jednomu vizual-
nimu umeéni, a sice filmu. Napsal o ném rozsahly esej Cesta do nemozna (Podroz do
krainy nieprawdopodobieristwa), ktery svého Casu zpristupnila také nase Svetovd litera-
tura (10,1965, ¢. 3). Wyka v této praci piSe nejen o filmu a jeho genezi, ale ¢inf také ne-
malé vylety do malif'stvi, a dokonce i do matematiky. Jakoby zakonité se rovnéz vraci
k pritazlivé problematice ¢asu, k ¢asu v romané a ve filmu: ,,Proménlivost distanci se
v romanu tyka piredevsim lidské psychiky a ¢asu. Jde-li o schopnost evokace ¢asu, roman
je k tomuto ukolu nejlip uzpiisobenym odvétvim umeéni: jeho svoboda v operovani
¢asem prozitkid a vzpominek, nékdy udalosti a nékdy vypravéni o nich, nezna vlastné
hranic. A kdy?z si tvari v tvar druhému velkému vetielci, filmu, za¢nou jednotlivé druhy
umeéni uvédomovat, co je jejich specifickou vlastnosti, kdyz se zanou usazovat na te-
rénech absolutné nespornych, cely roman té doby - dobyvatelsky a objevny - se obrati
k Casu. Dilo Conrada, Prousta, Manna“.

Kazimierz Wyka se k nékterym svym textlm po letech vracel a dopliioval je.
Rozdilnost nového textu od plivodniho odliSoval obvykle tim zplisobem, Ze nové dopl-
11ky nechaval vysazet kurzivou. Tak se stalo i v Cesté do nemozna.

Wykiiv zajmovy rejstiik byl opravdu Siroky. V eseji Dva podzimy z knihy Fkce
Zivota (Zycie na niby) nap¥. fesi problémy Polska na zac¢atku a na konci druhé svétové
valky. Jde v podstaté o politologickou studii. Vtomto sméru je piibuzny naSemu Vaclavu
Cernému.
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Kazimierz Wyka se narodil 19. biezna 1910 v Krzeszowicich u Krakova. S Krako-
vem byl dlouhodobé spjat; béhem svych studii na Jagellonské univerzité po roce 1945
bydlel spolu s Julianem Przybosem v ulici $w. Teresy 16. V Krakoveé rovnéz 19. ledna
1975 zemfel, pochovan je v rodinné hrobce na Salwatorském hibitové (aleja Jerzego
Waszyngtona).

Marxisticky pohled

Obdobi po druhé svétové valce v tzv. lidovych demokraciich umoznilo v huma-
nistické oblasti nastup a prosazovani teorie a teoretikii marxistického zaméreni. Pokud
jde o slovesnost, Slo o literarni historiky a teoretiky riiznych kvalit - od dogmatickych
sektarl az po osobnosti tviircitho charakteru. V polské literature druhou skupinu repre-
zentuje Henryk Markiewicz (1922-2013), jenz patfil ve své dobé k vlivnym literarnim ¢i-
nitelim. Zejména od roku 1956, kdy se stal profesorem Jagellonské univerzity v Krakové.

Markiewicz pochazel z Zidovské asimilované rodiny, jeho ptivodni kiestni jméno
bylo Herman. Zivotni osud mladého Markiewicze poznamenala druha svétova valka.
V ¢ervnu 1940 byl spolu s otcem vyvezen do nitra Sovétského svazu, zpocatku fyzicky
pracoval v lesnich oblastech Altaje, pozdéji jako ucitel na polskych Skolach v Uzbekis-
tanu. Nezahoikl, naopak si vtomto prostiedi zacal osvojovat marxistické postoje, jeZpo
navratu do osvobozené vlasti zacal uplatiiovat.

Markiewicziv marxismus pro$el hlubokymi proménami, zpo¢atku mél dogma-
ticky raz, pozdéji se vyrazné zhumanizoval a oprostil od dobovych politickych pozadav-
k. O jeho dogmatickych pocatcich svédéi napt. jeho monografie Predjari Stefana Ze-
romského (Przedwiosnie Stefana Zeromskiego) z roku 1953, v ni% za burZoazn{ kritiky
(jde o Markiewiczovu floskuli) povazoval Ignacy Fika, Kazimierza Wyku, Leona Krucz-
kowského a Jana Kotta. Marxisticka tvrdosijnost se v§ak u ného postupné proméiovala,
zejména kontaktem s rtznorodou odbornou literaturou, piedevsim zapadni prove-
nience. V tomto sméru tireba podotknout, Ze Markiewicz vzdycky pracoval s poc¢etnou
a neobycejné obsahlou odbornou literaturou nejriznéjsiho pivodu. Srovnani Henryka
Markiewicze s jeho ¢eskym myslenkovym piibuzenstvim, jaké predstavovali Ladislav
Stoll a Vitézslav Rzounek, je nepiedstavitelné a nesouméfitelné. Markiewicz se postu-
pem doby zbavoval ideologickych zabran, nepochybné zde mél vliv literarni material,
s nimZ dlouhodobé pracoval. Bylo to predevsim dilo Bolestawa Pruse a Stefana Zerom-
ského. V tomto sméru je pro autora piizna¢na jeho prace Prus i Zeromski z roku 1954.
K obéma autoriim se pfitom trvale vracel: Kriticky realismus v tvorbé Bolestawa Pruse
(Realizm krytyczny w twdrczosci Bolestawa Prusa, 1950), Loutka Bolestawa Pruse (Lalka
Bolestawa Prusa, 1951), Predjai{ Stefana Zeromského (1953), V okruhu Zeromského
(W kregu Zeromskiego, 1977).

Uvedena dila prozrazuji zakladni rys Markiewiczovy prace, jimz byla syste-
maticnost. Vedle zminénych monografickych dél se jeho systematicky postup nejzjev-
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néji projevuje v jeho dvousvazkovém souboru Teorie literdrniho bdddni v Polsku ( Teoria
badan literackich w Polsce) z roku 1960. Jde o antologii praci, zabyvajicich se literarné
teoretickym vyzkumem pisemnictvi. Soubor zacina studii Felikse Bentkowského z roku
1814 a je doveden do tficatych let 20. stoleti. Obdobnou antologii o literarné teore-
tickém vyzkumu ve svété poridila posléze Stefania Skwarczynska v Sestidilné Teorii lite-
rdrniho bdddni v zahranici ( Teoria badan literackich za granicq). Obdobna kompendia
dolozena konkrétnimi texty v Ceské literatui‘e nemame.

Analyzuje-li Markiewicz néjaky literarné teoreticky problém, jde obvykle do
disledku - k prvnim poetikam a estetikam, jeZ se zvolenym problémem zabyvaly. Tak
je tomu v jeho dalsi systematické praci, jez nese nazev Hlavni problémy védy o literature
(Gtéwne problemy wiedzy o literaturze). Prvni vydani pochazi z roku 1965, v dalSich
vydanich vSak Markiewicz tuto praci dopliioval a revidoval. Zaméril se v ni na stéZejni
literarné teoretické kategorie, jakymi jsou styl, fikce, literarni rody a druhy, realismus,
naturalismus, typicnost a dalsi. Konfrontoval je pritom s nazory svych predchidci
i soucasniki. K dané problematice se vracel i pozdéji.

Pro autora Hlavnich problémt a jeho odborné zaméieni je priznacné, ze se v nich
odvolaval i na Jana Mukarovského z jeho strukturalistického obdobi. Na druhé strané
vSak polemizoval s Romanem Jakobsonem a Romanem Ingardenem,; Jakobson byl pro
néj nejextrémnéj$im predstavitelem ruské formalni Skoly. K vyhrocené vyméné nazori
mezi Ingardenem a Markiewiczem doslo ovSem uz pired vydanim Hlavnich problémi,
stietli se na strankach Pamietniku Literackého roku 1964.

Na sklonku svého Zivota vydal Markiewicz memoary pod nazvem Miij poloni-
sticky Zivotopis - s historii v pozadi (Moj zyciorys polonistyczny - z historiqg w tle,2002).
Tato vzpominkova kniha je autorovi téchto radki nedostupna; svrchované zajimava
musi byt tam, kde Markiewicz pise o svém marxismu. Na zacatku nového tisicileti a po
padu komunismu se mu jako vnimavému jevilo nepochybné mnohé jinak, naprosto
jinak. Caste¢nou nahradou za nedostupné paméti jsou nékteré autobiografické partie
z jeho Literdrnich zdbav (Zabawy literackie, 1992), zejména jejich posledni kapitola
nazvana O mé knihovné a trochu o mné samém (O mojej bibliotece i troche o mnie samym).
Zcela osobity piispévek piredstavuje v tomto souboru studie Tituly literdrnich dél ( Tytuty
dziet literackich), v niz se Markiewicz vénuje opomijenému literarnévédnému tématu.

V cestiné nevysla knizné Zadna Markiewiczova prace, prelozili si jej naopak
Slovaci. Pavol Winczer poridil a také prelozil obsahly vybér z jeho dila, jenz vysel roku
1979 pod nazvem Aspekty literatiiry. Uvedeny vybor je cilené zaméren na Hlavni problé-
my védy o literature.

Henryk Markiewicz piisobil jako profesor na Jagellonské univerzité v Krakové.
Tam také v letech 1951-2013 bydlel v rohovém domeé v aleji Artura Grottgera 1.
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